
Dama Retro

Lavabo para pedestal Wash-basin for pedestal Lavabo pour colonne Раковина 
с пьедесталом

D
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200

B

C

205
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200155

A
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520570 
400

A B C D

700 560 610 390

630 505 540 330

320321..1 ○ � ○ 700 x 560 Lavabo con:

527002510 Juego de 

fi jación.

Wash-basin with:

527002510 Fixing kit.

Lavabo avec:

527002510 Jeu de fi xation.

Раковина с:
527002510 Установочным 
комплектом.320322..1 ○ � ○ 630 x 505

331325..1 Pedestal. Pedestal. Colonne. Пьедестал.

Lavabo de 
semiempotrar

Semi-recessed 
basin

Lavabo 
semi-encastré

Полувстраиваемая 
раковина

340

130

200

515

560

650

200

200
270

70

155

325326..1 ○ � ○ Lavabo de semiempotrar con:

527004714 Juego de fi jación.

Semi-recessed basin with:

527004714 Fixing kit.

Lavabo semi-encastré avec:

527004714 Jeu de fi xation.

Полувстраиваемая раковина с:
527004714 Установочным 
комплектом.

Plantilla de corte impresa en el mismo 

embalaje.

A cut-out template for fi tting the cabinet 

is printed on the packing.

Gabarit de découpage imprimé sur 

l’emballage.

Шаблон для выреза отверстия под 
раковину в шкафчике печатается на 
упаковке.

Lavabo de encimera Countertop basin Vasque à encastrer Врезная раковина

600

195

65

195

150

200

510

305 475

125

325324..1 ○ � ○ Lavabo de encimera. Countertop basin. Vasque à encastrer. Врезная раковина.

Plantilla de corte impresa en el mismo 

embalaje.

A cut-out template for fi tting the cabinet 

is printed on the packing.

Gabarit de découpage imprimé sur 

l’emballage.

Шаблон для выреза отверстия под 
раковину в шкафчике печатается на 
упаковке.

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.

Габариты в мм.

Sustituir (..) de la referencia 

de producto por el código 

de color elegido.

In the product number 

replace (..) with the code 

for the chosen colour.

Remplacer (..) de la 

référence du produit par le 

code de la couleur choisie.

В артикуле продукта за-
мените (..) на код выбран-
ного цвета.

Orifi cio insinuado para la grifería.

Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.  

Намеченное отверстие под смеситель.

Orifi cio practicado para la grifería.

Pierced taphole.

Trou percé pour la robinetterie.  

Отверстие под смеситель.
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Inodoro de tanque bajo Close-coupled WC suite Cuvette WC 
à réservoir attenant

Унитаз-компакт

102ø

140

180A B

405

355

425
685

170

210
102ø

235
130

385 385
220

745

160

A B

342321..1 A Taza de salida vertical con: 

527003010 Juego de fi jación.

525820107 Manguito de 

evacuación.

WC pan vertical outlet with: 

527003010 Fixing kit.

525820107 Outlet connector.

Cuvette à évacuation 

verticale avec: 

527003010 Jeu de fixation.

525820107 Manchon. 

Чаша с вертикальным 
выпуском с: 527003010 
Установочным комплектом,
525820107 Выпускным 
соединением.

342320..1 B Taza de salida horizontal con: 

527003010 Juego de fi jación.

WC pan horizontal outlet with: 

527003010 Fixing kit.

Cuvette à évacuation 

horizontale avec:

527003010 Jeu de fixation.

Чаша с горизонтальным
выпуском с установочным 
комплектом, выпускным 
соединением.

341325..0 Tanque completo con:

822811001 Juego de 

mecanismos de doble descarga 

3/6 L.

Cistern complete with:

822811001 3/6 L dual-fl ush 

cistern fi ttings.

Réservoir complet avec:

822811001 Jeu de mécanisme 

à poussoir double volume 

3/6 L.

Бачок с: 822811001 системой 
двойного смыва 3/6 литра.

801327..4 Asiento y tapa de resina 

termoendurecida lacada, con 

bisagras extraíbles.

Seat and cover in lacquered 

heat-hardened resin, with 

removable hinges.

Abattant double en résine 

thermo-endurcie laquée, avec 

charnières extractibles.

Лакированное сиденье 
с крышкой, со съемными 
петлями.

525820107 Manguito recto. Salida vertical. Straight hose. Vertical outlet. Raccord fl exible droit. 

Évacuation verticale.

Прямой шланг. Вертикальный 
выпуск.

Bidé Bidet Bidet Биде

355

385

235

375

65

140 195

245

185

350

570
60

351324..1 Bidé con:

527003010 Juego de fi jación.

Bidet with:

527003010 Fixing kit.

Bidet avec:

527003010 Jeu de fixation.

Биде с:
527003010 Установочным 
комплектом.

806320..4 Tapa lacada. Lacquered lid. Abattant laqué. Лакированная крышка.

Dama Retro
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Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.

Габариты в мм.

Sustituir (..) de la referencia 

de producto por el código 

de color elegido.

In the product number 

replace (..) with the code 

for the chosen colour.

Remplacer (..) de la 

référence du produit par le 

code de la couleur choisie.

В артикуле продукта за-
мените (..) на код выбран-
ного цвета.

Orifi cio insinuado para la grifería.

Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.  

Намеченное отверстие под смеситель.

Orifi cio practicado para la grifería.

Pierced taphole.

Trou percé pour la robinetterie.  

Отверстие под смеситель.


